ATHRABETH FINROD AH ANDRETH

hréa(r), které ve zminéném strojopise vytésnilo piivodni slovo hrondo(r). Text
a k nému pfipojeny, velmi propracovany komentaf byly zabaleny do pfeloZzenych
novin z ledna roku 1960 a z toho, co je na nich napséno, je jasné, ze dilo uz bylo
hotovo, kdyZ bylo do nich uloZeno. Je samoziejmé, Ze leden 1960 proto jesté
nemusi byt terminus ad quem, protoZe noviny mohly byt pouZity k zabaleni
i mnohem pozdgji; ale neni to pfili§ pravdépodobné, a proto bych dilo datoval
do roku 1959. Jedina vé&c, ktera tomu odporuje, je skuteénost, Ze malé mnoZstvi
pivodnich pozndmek bylo napsano na itrZcich listin z roku 1955. Pokud vSak
mij otec mél n&jakou zdsobarnu podobného papiru, coZ je dost pravdépodobné,
neznamen3 to nic jiného, ne% %c pocatek prace na Athrabeth spada do toho
roku nebo nékdy pozd&ji. Kromé toho je tfeba pripustit i moZnost, Ze na ném
otec pracoval po chvilich po celou tu dobu.

Nésleduje tivodni text strojopisu:

Nyni se Eldar dozv&déli prostfednictvim uéeni Edain o tom, Ze lidé v&ii,
7e jejich hréar nebyla od pFirozenosti kratkovéka, ale zménila se zasti Mel-
korovou. Eldar zcela nechapali, co tim lidé mysli —— zda jen mluvi o tom,
7e i je zasdhlo vieobecné pokazeni Ardy (coZ oni sami pokladali za pfi€inu
slabnut{ svych vlastnich hréar), nebo o néjakém zvlaStnim zlu, zamére-
ném proti lidem jako takovym, k ndmuZ doslo v temnych dobach, drive
neZ se Eldar a Edain setkali v Beleriandu, nebo o obojim zarovei. Eldar se
viak zdalo, Ze kdyby byla smrtelnost lid{ zptisobena néjakym zvlastnim
zlem, pfirozenost lid{ by se byvala pfevelmi zménila oproti pivodnimu
Eruovu pldnu. A to v nich vzbuzovalo Zas a strach, protoZe kdyby tomu
tak skute€n& bylo, musela by Melkorova moc, alespoii na poéatku, byt
mnohem v&t3i, ne% si Eldar dovedou viibec predstavit. Puvodni lidska
pfirozenost by potom musela byt opravdu zvlastni a nepodobné nifemu,
co je obvyklé u ostatnich obyvatel Ardy.

Ve starobylém ulen{ Eldar je zaznamenana udalost odrazejici tuto pro-
blematiku. Kdysi davno se totiZz v Beleriandu stalo, Ze se k rozhovoru
o téchto v&cech sefel Finrod Felagund s Andreth, Moudrou Zenou. Tento
pifbéh, ktery Eldar nazyvaji Athrabeth Finrod ah Andreth, je zde podan
v jedné z dochovanych podob.

X%k

Finrod, syn Finarfina, syna Finwého, byl nejmoudfe;jsi z Noldor ve vy-
hnanstvi, protoZe se vice ne% jini zajimal o filosofické otazky, neZ o vytva-
fen{ vécf a rukodélnou zruénost, a navic dychtil po tom, aby se dozvédél
vie co je mozné o lidském rodu. Byl to on, kdo jako prvni potkal lidi v Be-

leriandu a spfatelil se s nimi, a Eldar ho proto ¢asto nazyvali Edennil,

,Pritel lidi“. Ze veho nejvice miloval lid Béora Starého, nebot pravé jej
tehdy nalezl v lesich vychodniho Beleriandu.

Andreth byla %ena z Béorova domu, sestra Bregora, otce Barahirova,
jehoZ synem byl slavny Beren Jednoruky. Byla moudra a znala uéenf lid{
a jejich d&jin. Proto ji Eldar nazyvali Saelind, ,Moudré srdce”.
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erma - ve strojopisu B Zakonti a zvykii se objevuje slovo orma, pozdé&jsi
verze slova hron (,vieobecné hrén > orma Ardy").

|Odkaz se tykéd Rozhovoru Manwého s Eruem, ktery nebyl do tohoto vybéru
zafazen.|

Navrat do télesného Zivota prostfednictvim znovuzrozeni jiz neni vice pod-
porovan.

sobvykle zistavali v Amanu* -~ diivod je popsin déle v DODATKU.

Eirendil nebyl potomkem Lithien. Byl synem Tuora a Idril Celebrindal
z Gondolinu; Lithien byla babicka Elwing, jeho Zeny.

~Myty, které se objevuji na konci Silmarillionu“ — vzhledem k tomu, Ze
se tato véta neodkazuje k néjakému konkrétnimu textu, se jedna o Quenta
Silmarillion | Historie Stfedozemé, dil 5|, oddil o Mandosové proroctvi.

Viz Zékony a zvyky: ,Jak véky plynuly, rostla nadvlida jejich féar, které
postupné stravovaly jejich téla. (...) Tento proces obvykle konéit tzv. ,bled-
nutim* (...) kdy se t&lo nakonec stalo pouhou paméti svizanou s féa. V mno-
hych oblastech Stfedozemé jiz bylo tohoto stavu dosaZeno a elfové jsou tak
skute¢né nesmrtelni a nemohou byt zni¢eni nebo zménéni. “

»Eruovi, kterého upfednostiiuji pred viim jeho dilem“ — | v tomto bodé editor
vysvétluje nepfesnost formulace, ktera byla odstranéna pfi pfekladul.

|Pozndmka vynechéna. |
Jind verze DODATKU 9:

Je skuteéné mozné, 7e Andreth uZ nechtéla prozradit vic. Mozna proto, Ze
nebyla schopna obratit svou mysl ke spornym lidskym tradicim. V pozdgj-
§ich kritickych zpracovanich Athrabeth, zjevné upravovanych pod Nimeno-
rejskym vlivem (Ndmenorejci pochazeli pfevazné z lidu Marach, ktery mél
zvlastni tradice o tom, co bychom mohli nazvat Pad), je donucena pod tlakem

Yews

k mnohem konkrétnéjsi odpovédi. Kratce asi toto:

,Nekteri fikajf, #c k ncstdsti doslo v ranych dgjinach naseho lidu, moZné uz
v prvni generaci. Hlas Jediného k ndm promlouval, podle nékterych prostied-
nictvim Posla, podle nékterych pfimo, podle nékterych jen védomim naseho
srdce, které jsme méli uZ od po¢atku. Ale bylo nis malo a svét nam pfipadal
veliky; a my jsme se podivovali viemu, co jsme vidéli, ale nerozuméli jsme
tomu, presto jsme velmi touili poznat to a dychtili jsme vytvafet véci, jejichZ
tvary se nam rodily v mysli.

Pak pfiSel mezi nas kdosi, kdo se nAm velmi podobal, ale byl mnohem vétsi
a krasné&jsi... “

Od tohoto mista se tento text lisi od P¥{b&hu Adanel jen v nepatrnych bodech,
ale je prerusen (ne na konci stranky) u slov ,sly3eli jsme jeho hlas & pfijimali
jeho piikazy“.

Prvni verze byla opusténa a odloZena a v néjaké pozdé&jsi etapé k tomu mij
otec na stroji poznamenal: ,Zbytek poznamek a zavér legendy o Melkorové
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